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betreffend polnische Kinder im Kinderdorf Festalozzi.
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Bekanntlich befend sich friher eine grissere
Anzahl polnischer EKinder im Kinderdorf. Der grisste Teil
dieser Kinder wurde vor etwa Jghresfrist "ferienhalber" nach
Polen zuriickberufen. Da sich in der Folge lieinungsverschieden-
heiten zwischen den polnischen Behtrden und der Leitung des
Kinderdorfes liber das Anstellungsverh&ltnis zweier polnischer
Lehrer ergaben, erteilten die polnischen Behorden den Kindern
nicht mehr die Erlaubnis nach Trogen zuriickzukehren. Seither
sind die Hizuser der polnischen Kinder verwaist.

Eg befinden sich im Kinderdorf jedoch noch
jetzt 7 polnische Kinder. Es handelt sich um solche, die ihre
Gefihrten seinerzeit krankheitshzlbver nicht begleiten konnten.
Die polnischen Behorden haben durch Vermittlung der hiesigen
polnischen Gesandtschaft seither auch die Riicksendung dieser
7 Kinder verlangt, doch hat sich die Leitung des Kinderdorfes
bisher nicht entschliessen konnen, diesem Wunsche nachzukommen.

Vor einigen lionaten gelangte ein Ziircher An-
walt an uns mit der Frage, ob es nicht moglich wdre, fir diese
Kinder Vormiinder in der Schweiz zu bestellen und dann ihre
Riicksendung nach Polen abzulehnen. Wir sntworteten, dass uns
ein solches Vorgehen weder sus rechtlichen noch aus moralischen
Griinden annehmbar erscheine. Die Kinder unterstiinden zweifel-
los der polnischen Vormundschaftsbehtrde, die sich durch Ver-
mittlung der polnischen Gesandtschaft in Bern um sie kiimmere,
sodass die Bestellung schweizerischer Amtsvorminder nicht
gerechtfertigt sei. Die Verhinderung der Riickkehr dieser
Kinder nach Folen sei unseres Brachtens aber auvch mit dem Ge-
danken des Kinderdorfes Pestalozzi selbst unvereinbar. Es
bestinden im iibrigen Abmachungen zwischen der Leitung des Kin-
derdorfes und den Vormundschaftsbehorden der verschiedenen
Lénder, dass die Kinder jederzeit frei in ihre Heimat zuriick-
kehren konnen.

Es sprach nun Herr linkowski, Sekretér der
polnischen Gesandtschaft in Bern, dieser Tage bel mir vor,
um darsuf hinzuweisen, dass die Gesandtschaft bei ihren Ver-
handlungen mit der Leitung des Kinderdorfes nicht vorwdrts
komme. Die polnischen Behorden verlangten immer energischer
die Riickkehr der Kinder, und die Gesandtschaft ké&me bei ihren
vorgesetzten Stellen in eine immer schwierigere Situation,

L)

Podis
Chit)


http://dodis.ch/8659
http://db.dodis.ch
http://dodis.ch/8659

dodis.ch/8659

wenn es ihr nicht gelinge, diese Angelegenheit in absehbarer
Zeit zu regeln.

Unter dem Lindruck der Behandlung unseres
Landsmannes lMorant durch die polnischen Polizeibehodrden
verschwieg ich Herrn Minkowski gegeniiber vorldufig unsere
Stellungnshme zu der aufgeworfenen Frsge. Ich sagte ihm ledig-
lich, die Sache sei ausserordentlich heikelj die genze Ein-
stellung der polnischen BehOrden zum Pestalozzidorf - wie
sie anlgsslich der Riickberufung des Hauptharstes der Kinder
zum Ausdruck kam - habe in der Oeffentlichkeit Aufsehen erregt
und die Lagerleitung ver8rgert. Ich versprach ihm aber immer-
hin, mich Uiber den Stand der Dinge zu erkundigen.

Ich nehm nun heute mit Herrn Pfarrer Bohni
vom Kinderdorf Pestalozzi Fihlung und sagte ihm, dass es uns
nicht angezeigt und mit dem Gedanken des Kinderdorfes selbst
unvereinbar scheine, die 7 polnischen Xinder gegen den Willen
der zusténdigen Vormundschaftsbehdrde zurilickzuhalten. Herr
Pfarrer Bohni meinte, dass die Leitung des Kinderdorfes zwar
grundsédtzlich mit unserem Gedankengang einig gehe, dass er
aber aus zahlreichen ihm zugegangenen Zuschriften schliessen
milsse, die schweizerische ¢ffentliche lleinung wiirde es nicht
verstehen, wenn die Leitung des Kinderdorfes Pestalozzi mit
Zustimmung oder gar auf Veranlassung des Politischen Departe-
mentes diese Kinder "dem Kommunismus ausliefere". Ich antwor-
tete Herrn Bohni, dass wir das Tragische der Situation nicht
verkennen, dass wir aber an die vielgestaltigen schweizerischen
Interessen und die noch immer zahlreichen Schweizer in den
Lindern hinter dem Eisernen Vorhang und namentlich in Folen
@¢enken miissen, wenn wir das vorliegende Problem objektiv be-
urteilen wollen. Wie wilrde unsere offentliche lleinung reagieren,
wenn die Heimkehr schweizerischer Xinder aus diesen Léndern
verhindert wiirde, um sie nicht "dem Kepitalismus auszuvliefern'.
Die genannten Staaten haben eine solche Haltung bekanntlich
den szus ihrer Heimat vertriebenen oder geflohenen griechischen
Kindern gegeniiber eingenommen. Die gesamte zivilisierte Welt
hat sich dagegen aufgelehnt, und unsere Regierung und das
Rote Kreuz bemilhen sich seit Monaten, den Opfern dieser Ge-
sinnung zu Hilfe zu kommen. Es wére meines frachtens nicht
gut, wenn man uns im Falle der Polenkinder einen &dhnlichen
Vorwurf mechen konnte.

Herr Pfarrer Bohni erkldrte mir dann, dass
das Kinderdorf Pestalozzi jetzt in eine Stiftung umgewandelt
worden sei. Priésident der Stiftung sei Herr Nationalrat Borlin,
Ehrenprisident Herr alt Bundesrat Stampfli. Die Stiftungs-
kommission werde am 22. d.M. zusanmentreten, und es sei ihm
bekannt, dass sie bei dieser Gelegenheit auch iber das Schick-
sal der Polenkinder befinden werde. Herr Nationalrat Borlin
sei im Besitz zller Unterlagen zur Beurteilung des vorliegenden
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Problems, und er habe bereits die Absicht bekundet, deswegen
noch mit uns in Verbindung zu treten. Herr Pfarrer Bohni werde
Herrn lationslrat Borlin von meiner Demarche verstindigen.

Es scheint wir angezeigt, die Leitung des
Kinderdorfes Pestalozzi noch schriftlich von der bei uns
erfolgten Demarche der polnischen Gesandtschaft zu versténdigen.
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Bern, den 13%. Oktober 1950,
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